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I. Inleidende uiteenzetting van de Minister
belast met Financién, Begroting, Open-
baar Ambt en Externe Betrekkingen.

In 1958 heeft de nationale Overheid een pensioenre-
geling ontworpen voor het personeel van de instellin-
gen van openbaar nut, de zogenaamde parastatalen.

De wet van 28 april 1958 betreffende het pensioen
van de personeelsleden van zekere organismen van
openbaar nut alsmede van hun rechthebbenden voor-
ziet inderdaad dat het personeel van die instellingen
ten laste van de Schatkist kan genieten van een
pensioen dat gelijk is aan dat van de Rijksambtenaren.
De wet stelt wel als voorwaarde dat het personeel over
een wettelijk of reglementair statuut moet beschikken
en bepaalt bovendien dat het de Koning is die de

instellingen aanduidt welke van de pensioenregeling

van de wet van 28 april 1958 kunnen genieten.

Sinds de Staatshervorming van 1980 kunnen ook de
Gewesten en de Gemeenschappen eigen instellingen
van openbaar nut oprichten. Doordat de pensioenen
een nationale materie zijn gebleven, waren de deelge-

bieden aanvankelijk niet gevoegd om inzake pensioe-

nen wetgevend of reglementerend op te treden.

In 1985 voor wat de Franse Gemeenschap, Vlaande-
ren en Wallonié betreft en in 1990 voor wat het
Brussels Hoofdstedelijk gebied betreft, werd daarom
een regeling voorzien om ook de pararegionale en
paracommunautaire instellingen te laten deelnemen
aan de wet van 1958.

Er werd inderdaad in deze laatste wet een paragraaf
ingevoerd op grond waarvan de Gemeenschappen en
Gewesten hun instellingen van openbaar nut kunnen
machtigen aan de betrokken pensioenregeling deel te
nemen. Deze machtiging moet hen worden verleend
« door of krachtens een decreet of ordonnantie ».
Eenmaal de machtiging toegekend, behoort het aan de
Koning om, op. voorstel van de Minister van Pensioe-
nen, de betrokken instelling aan te duiden als benefi-
ciaris van de pensioenregeling van de wet van 1958.

De Executieve stelt in het ontwerp dat zij heeft
ingediend, voor haar een algemene machtiging te
verlenen om bij besluit ieder van de Brusselse parare-
gionalen toe te laten hun aansluiting bij de pensioenre-
geling aan te vragen. Deze procedure draagt de voor-
keur van de Executieve weg omdat zij soepel is en
vermijdt dat telkens op de Raad beroep zou moeten
worden gedaan om bij ordonnantie de pararegionalen
toe te laten de nodige stappen te zetten.

Van de Brusselse pararegionalen genieten er twee
reeds van de pensioenregeling van 1958. De Geweste-
lijke Ontwikkelingsmaatschappij voor Brussel en het
Centrum voor Informatica voor het Brussels Gewest
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I. Expoéé introductif du Ministre des Finan-
ces, du Budget, de la Fonction publique et
des Relations extérieures.

En 1958, I'autorité nationale a élaboré un régime de
pension pour le personnel des organismes d’intérét
public, les dits parastataux.

La loi du 28 avril 1958 relative & la pension des
agents de certains organismes d’intérét public ainsi que
de leurs ayants droit prévoit en effet que le personnel
de ces organismes peut, & charge du Trésor, bénéficier
d’une pension égale a celle des agents de PEtat. La loi
prévoit comme condition que le personnel doit dispo-
ser d’un statut 1égal ou réglementaire et stipule par
ailleurs que le Roi désigne les organismes qui peuvent *
bénéficier du régime de pension de la loi du 28 avril
1958.

Depuis la réforme de I'Etat de 1980, les Régions et
les Communautés peuvent également créer des orga-
nismes d’intérét public. Etant donné que les pensions
sont restées une matiére nationale, les Régions et les
Communautés n’étaient pas compétentes pour légifé-
rer ou réglementer en matiére de pensions.

En 1985, pour ce qui concerne la Communauté
francaise, la Flandre et la Wallonie et en 1990 pour ce
qui est de la Région de Bruxelles-Capitale, un régle-
ment a été€ prévu tendant & permetire aux organismes
pararégionaux et paracommunautaires de participer 2
la loi de 1958. , '

En effet, dans cette derniere loi il a été inséré un
paragraphe sur base duquel les Communautés et les
Régions peuvent autoriser leurs organismes d’intérét
public & participer au régime de pension concerné,
Cette autorisation doit leur étre donnée « par ou en
vertu d'un décret ou d’une ordonnance ». Une fois
l'autorisation accordée, il appartient au Roi de dési-
gner sur proposition du Ministre des Pensions, Porga-
nisme intéressé comme bénéficiaire du régime de
pension de la loi de 1958.

Dans le projet qu’il a introduit, 1’Exécutif propose
de lui accorder une autorisation générale afin de

. permettre, par arrété, & chacune des institutions para-

régionales bruxelloises de demander leur adhésion au
régime de pension. Cette procédure a la préférence de
I’Exécutif parce qu’elle est souple et qu’elle évite de
devoir chaque fois faire appel au Conseil afin de
permettre, par ordonnance, aux institutions pararégio-
nales de faire les démarches nécessaires.

Parmi les institutions pararégionales bruxelloises,
deux bénéficient déja du régime de pension de 1958.
La Société de Développement Régional de Bruxelles,
et le Centre d’'Informatique de la Région bruxelloise
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werden inderdaad al vodr de toepassing van de wet van
12 januari 1989 betreffende de Brusselse Instellingen
bij Koninklijk Besluit toegelaten. In concreto zal de
Executieve bijgevolg het dossier kunnen regelen van
de Brusselse Gewestelijke Huisvestingsmaatschappij,
de Brusselse Gewestelijke Dienst voor Arbeidsbemid-
deling en het Brussels Instituut voor Milieubeheer. Er
weze aan toegevoegd dat in de ordonnanties tot op-
richting van de pararegionalen belast met bepaalde
Agglomeratiebevoegdheden een gelijkaardige mach-
tiging aan de Executieve werd gegeven om desgeval-
lend deze beide pararegionalen toe te laten hun
deelneming aan de pensioenregeling van de wet van
1958 aan te vragen.

I1. Bespreking van de artikelen.

Artikel 1 wordt aangenomen met 10 stemmen bij 1
onthouding.

Aurtikel 2 wordt aangenomen met 9 stemmen bij 2
onthoudingen. .

Artikel 3

Een lid is van mening dat dit artikel overbodig is, -

aangezien artikel 17, § 2 van de wet van 28 december
1984 waarnaar de Raad van State verwijst, precies
bepaalt dat elke wijziging aangebracht in de wetten
van 28 april 1958 betreffende het pensioen van het
personeel van zekere organismen van openbaar nut
- van rechtswege wordt toegepast op de organismen van
openbaar nut die athangen van de Gemeenschappen
en de Gewesten waarvan het personeel aan het door
genoemde wetten ingestelde pensioenstelsel is onder-
worpen. '

De Minister belast met Financién antwoordt dat de
Executieve van mening was dat men beter de aanbeve-
ling van de Raad van State, bezorgd om juridische
zekerheid, volgde.

Een ander lid verklaart dat de Executieve een
zekere verwarring schept door in zijn memorie van
toelichting de GIMB op te nemen. Het personeel van
deze maatschappij werd aangeworven met een con-
tractueel stelsel; het kan dus het pensioenstelsel van de
wetten van 1958 niet genieten.

De Minister belast met Financién bevestigt dat
volgens het huidige statuut van de GIMB, het per-
sonee] van deze instelling inderdaad dit pensmenstelsel
niet kan genieten. .

Artikel 3 wordt aangenomen met 9 stemmen bij 2
onthoudingen,

ont en effet ét€ autorisés par atrété royal avant
Papplication de la loi du .12 janvier 1989 relative aux
institutions bruxelloises. Concrétement 1I'Exécutif
pourra, deés lors, régler le dossier de la Société
Régionale bruxelloise du Logement, I’Office Régional
bruxellois de 'Emploi et I'Institut Régional pour la
Gestion de I’Environnement. Il y a lieu d’ajouter que
dans les ordonnances portant création des institutions-
pararégionales chargées de certaines compétences
d’Agglomération, une autorisation similaire a été
donnée a 'Exécutif pour permettre éventuellement 2
ces deux pararégionaux de demander 1’adhésion au
régime de pension de la loi de 1958.

II. Discussion des articles.

L’article 1~ est adopté par 10 voix et 1 abstention.
~ Lrarticle 2 est adopté par 9 voix et 2 abstentions.

Article 3

Un membre est d’avis que cet article est superflu,
puisque P’article 17, § 2 de la loi du 28 décembre 1984,
auquel se référe le Conseil d’Etat, prévoit précisément
que toute modification apportée aux lois du 28 avril
1958 relatives 2 la pension des membres du personnel
de certains organismes d’intérét public s’applique de
plein droit aux organismés d’intérét public dépendant
des Communautés et Régions dont le personnel est
soumis au régime de pension instauré par lesdites lois.

Le Ministre des Finances répond que I’Exécutif a
estimé qu’il valait mieux suivre la recommandation du

‘Conseil d’Etat dans son souci de sécurité juridique.

Un autre membre déclare que ’Exécutif crée une
certaine confusion en reprenant, dans son exposé des
motifs, la SRIB. Le personnel de cette société a été
engagé sous. le régime contractuel; il ne peut donc
bénéficier du régime de pension des lois de 1958.

Le Ministre des Finances confirme que suivant le
statut actuel de la SRIB, le personnel de cette institu-
tion ne peut en effet beneflmer de ce reglme de
pension.

L’article 3 est adopté par 9 voix et 2 abstentions.
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Het ontwerp van ordonnantie in zijn geheel wordt
aangenomen met een gelijke stemming.

Er wordt vertrouwen geschonken aan de rapporteur

voor de opstelling van dit verslag.

De Rapporteur, De Voorzitter,
Jacques DE COSTER. Edouard POULLET.

Le projet d’ordonnance dans son ensemble est
adopté par un vote identique.

Confiance a été faite au rapporteur pour la rédaction
du présent rapport.

Le Rapporteur, Le Président,

Jacques DE COSTER. Edouard POULLET.
}
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